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Na poczatku przyjdzie mi sie¢ wytlumaczy¢ z tautologicznej formuly, jaka zastosowa-
fam w tytule niniejszego studium, z mato literaturoznawczego charakteru niniejszego
artykutu oraz z nieco dydaktycznej i postulatywnej jego tonacji. Otdz przygotowujac
kilka hasel do Encyklopedii dzieciristwa', miedzy innymi hasto Urodziny, zdatam sobie ze
zgrozg sprawe, ze naprawde nie umiem pisac zwiezle. Niniejszy tekst nadaje si¢ bardziej
na artykul naukowy niz na zgrabne opracowanie stownikowego czy tez encyklope-
dycznego hasta. Badajac temat urodzin, odkrytam rzecz ,fenomenalng” - w literaturze
polskiej jest to zjawisko dopiero raczkujace! Oczywiscie, wyszedt teraz kalambur, tak jak
w tytule proponuje¢ nieco na pleonazm zakrawajgce wyrazenie z ,,re-nesansem” w roli
gléwnej. Dlaczego ‘ponowne narodzenie] skoro nigdy nie bylo ‘narodzenia’? Gdy jednak
wezmiemy pod uwage zjawisko juz wczesniej obecne, ale zarezerwowane tylko dla dzieci
(obchodzenia urodzin, a nie imienin), gdy uwzglednimy juz wcze$niej pojawiajace sie
w Polsce tlumaczenia ksigzek zachodnich, powiemy delikatniej o ,,renesansie”. Temat
chciatabym osadzi¢ w réznych kontekstach, powiedzie¢ nie tylko o literaturze, ale
réwniez o uwarunkowaniach historycznych, kulturowych, religijnych, obyczajowych*.
Stad taka, a nie inna kompozycja niniejszego tekstu. Tekstu, w ktorym najwazniejsza
bedzie... literatura (zamykajaca szkic). Ona bowiem dotyczy wspomnianej rewelacji —
literatura polska budzi si¢ i otwiera na temat potrzebny, a zapomniany - temat urodzin.
W jej obrebie istniejg potezne luki, ktdre by¢ moze z czasem zostang pomyslnie i na wyz-
szym niz dotychczas poziomie estetycznym (artystycznym) wypelnione. Nieco lepiej
przedstawia si¢ sytuacja wykorzystania pomystu w filmie — dla dzieci i dla dorostych.
Jesli chodzi o to rozréznienie (adresaci matoletni a dorogli) - tez zauwazylam pewna
prawidlowos$¢ — dotyczy ona zaréwno literatury, jak i filmu. Natomiast postulatywny
(cho¢ nie tylko) charakter tekstu dyktowany jest potrzeba pogltebionej refleksji nad
uroczystoscig urodzin i formami ich obchodzenia.

1 Taka encyklopedia, pod redakejg pani profesor Danuty Waloszek, tworzona jest obecnie (lata
2014/2015) przez kilkudziesigciu autoréw z calej Polski i by¢ moze z zagranicy. Bedzie funkcjonowaé
w wersji on-line.

2 Zob. popularne dzi§ badania kulturowe, niezawezajace pola obserwacji literaturoznawcow
tylko do tego, co stricte literackie.
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Na poczatku odpowiedzmy sobie na pytanie, czym sg urodziny. Najprosciej mowiac,
jest to zwyczaj uroczystego obchodzenia rocznicy dnia, w ktérym dana osoba przyszia
na $wiat. Z reguly dotyczy dzieci - z tego chociazby wzgledu, ze $wietowanie urodzin
ludzi dorostych moze by¢ klopotliwe — przypomina im o niemozliwosci cofnigcia czasu
i powrotu do lat dziecigcych czy mlodzieficzych. Na przekdr temu rodzice, dziadkowie
i pradziadkowie tez nieraz obchodzg urodziny - na przyktad w celu budowania dobrych
relacji z dzie¢mi, zacie$niania wigzi rodzinnych, ale i dowartosciowania siebie, wzbudze-
nia w sobie ,,dziecka”. W kochajacych sie rodzinach (i szanujacych sie rodach) swietuje
sie — nieco paradoksalnie — urodziny senioréw - czyni sie tak w celu zaakcentowania
szacunku i wyrazenia podziwu wobec starszej osoby. Czesto wydaje sie tez ksigzki lub
urzadza koncerty, wystawy itd. z okazji jubileuszu jakiegos$ znanego naukowca, dyry-
genta, rezysera, aktora, pisarza itd. Niezaleznie od wieku jubilata, urodziny, bedace
celebracja nie tylko narodzin, ale i wi¢zi rodzinnych, powinny mie¢ wzniosty charakter,
wigza¢ sie z pigknie przyozdobionym wnetrzem, specjalnymi strojami przeznaczonymi
tylko na $wieta, udekorowanym i zastawionym specjalnie na te okolicznosé¢ stotem. Od
wszelkich zewnetrznych znakow wskazujacych na wyjatkowos$¢ dnia wazniejsza jest
otaczajaca jubilata atmosfera ciepla i miloéci. Zwykle obchodzenie urodzin wiaze si¢
ze skladaniem zyczen i wreczaniem prezentéw. Dla dzieci beda to zabawki, ksigzki lub
ubrania, dla oséb starszych, ktorym trudno jest juz cos ugotowac lub upiec - zapetnia-
jace stol wyszukane potrawy. Taki zwyczaj panuje na przyklad w Niemczech - senio-
rom przywozi sie w koszyku pyszne prowianty z przeznaczeniem na urodzinowy stot.
W przypadku dzieci waznym komponentem uroczystosci jest zdmuchiwanie z tortu
$wieczek, najlepiej wszystkich za jednym razem (ich liczba symbolizuje wiek).

Skad wzial si¢ zwyczaj celebrowania urodzin? Wzmianki o nim mozna znalez¢ juz
w historii starozytnej. Pochodzace z Mezopotamii i Egiptu dotycza urodzin cztonkéw
rodzin krélewskich i moznowladcéw i opisuja wydawane na te okoliczno$¢ domowe
uczty oraz publiczne parady. W starozytnej Grecji obchodzono ten dzien ku czci
demona, ducha zachowujacego mistyczny zwigzek z bogiem, w ktorego rzekome uro-
dziny dana osoba przyszla na $wiat. Demon (daimonion, od gr. daimén — ‘bdstwo,
demon’) mial by¢ obecny przy narodzeniu czlowieka i czuwac¢ nad nim przez cale zycie.
W Rzymie bylo to $wigto ku czci Geniusza (fac. Genius, Genii; od gignere - ‘poczynac
zycie’) — ducha opiekunczego danego mezczyzny (w przypadku kobiet przybierajace
posta¢ Junony). Geniusz ludzki, boski pierwiastek, symbol zycia niematerialnego,
nazywany towarzyszem narodzin (natnatale comes — ‘towarzysz' narodzin; naturae
dees humanae mortalis — ‘$miertelny bog natury ludzkiej’) rodzit sie wraz z cztowie-
kiem i razem z nim umieral. Analogiczna posta¢ wystepuje tez w wierzeniach innych
narodéw - w mitologii nordyckiej jego odpowiednikiem jest Fylgia, w mitologii egip-
skiej — Ka, w stowianskiej — Dola, w hinduizmie — Benzaiten (Benten). Sam zwyczaj
zapalania $wiec na ciastach wywodzi sie ze starozytnej Grecji. Okragle miodowniki,
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ozdobione zapalonymi cienkimi $wieczkami, stawiano na oltarzach $wigtyn Artemidy.
Przypominajace ksiezyc mialy wywolywaé magiczng moc. Natomiast wspdlczesne
$wieczki urodzinowe sg wyrazem sympatii i zyczliwosci dla jubilata, symbolizuja szcze-
$cie. Istotnym wiec elementem tego $wieta sg urodzinowe powinszowania i zyczenia
pomyslnosci. Cztowiek w tym dniu jest rzekomo blizej §wiata duchow i to one maja
decydowa¢, czy urodzinowe Zyczenia wyjda mu na dobre, czy na zle’. Innym zwycza-
jem jest $piewanie jubilatowi specjalnej piosenki — w Polsce jest to Sto lat..., Plurimos
annos... lub Zyczymy, zyczymy... Czesto $piewa sie tez analogiczne piosenki zachodnie,
na przyktad Happy Birthday to you... Wspdlcze$nie urodzinowe torty robi sie na zamo-
wienie (czesto tez z wizerunkiem matego jubilata ,,zeskanowanym” na powierzchni
ciasta), ale wiekszg atrakcja dla dziecka jest przygotowywanie tortu w domu - razem
z dorostymi lub starszym rodzenstwem. Urodziny mozna tez polaczy¢ z czyms wyjat-
kowym i przez dziecko niespodziewanym, na przyklad wyjsciem do kina czy teatru,
wyjazdem do zoo lub ,wesolego miasteczka’, na piknik, na wycieczke.

Z powodu zwigzkow z poganskim systemem wierzen urodziny byly pierwotnie
negowane przez chrzescijan, ktorzy zamiast tego woleli obchodzi¢ imieniny. Potem
wykoncypowano, ze odpowiednikiem rzymskiego Geniusza (ale réwniez basniowych
elféw, dobrych wrézek czy ,wrdzkéw”, przyjaznych cztowiekowi duchéw, jak duszek
Kacper* i in.) jest w chrzescijanistwie Aniot Str6z°. Z tym ze Geniusz mial umiera¢
wraz z czlowiekiem, aniotowie za$ (i Swieci w Niebie) s3 wedtug nauki ewangelicznej
niesmiertelni. Chrze$cijanistwo poczatkowo nie akceptowalo obchodzenia urodzin, gdyz
postrzegalo je jako $wieto milosci wlasnej. Potepiano poganski zwyczaj, obawiajac sie
nieuzasadnionej sakralizacji wydarzen i dopatrujac si¢ w nim grzechu pychy i préznosci.
Dzi$ natomiast nie akceptuje sie w Koéciolach chrzescijaniskich urodzin postrzeganych
w kategoriach magii, urzadzanych z takaz (magiczng) oprawa, jesli mowa o ozdobach,
strojach, grach i zabawach, kultywowaniu wiary w znaki Zodiaku. Marek Nowacki
OSSPE chrzescijaniska wyzszo$¢ imienin nad urodzinami ttumaczy tradycja:

Orygenes w swoim Komentarzu do Ewangelii wedtug Mateusza pisze: ,Jeden z moich po-
przednikéw [Filon Aleksandryjski, O pijaristwie] zwrdcil uwage na opisane w Ksiedze Rodzaju
urodziny faraona [Rdz 40, 20°] i wyjasnil, iz dzieri urodzin $wieci tylko cztowiek zty, poniewaz
lubuje sie w sprawach urodzin. My, zacheceni przez tego autora do szukania, nigdzie w Pismie
nie znalezli$my wzmianki, by sprawiedliwy obchodzit urodziny. Bo Herod jest bardziej niespra-
wiedliwy niz faraon; istotnie, jesli ten ostatni w dniu swoich urodzin wydaje na $mier¢ przeto-
zonego piekarzy [Rdz 40, 22], to Herod zabija Jana, nad ktérego nie powstat wiekszy spomiedzy
zrodzonych przez niewiaste” [Mt 11, 11; Lk 7, 28]. Powyzsza wypowiedz Orygenesa, zyjacego na

3 Por. R.1iA. Lintonowie, The Lore of Birthdays, Nowy Jork 1952, s. 8, 18-20.

4 Zob. Casper the Friendly Ghost, serial animowany — 76 odcinkéw (poczatek produkcji — 1945 r.).

5 W czasie za$ imienin oddaje si¢ cze$¢ i solenizantowi, i jego $wietemu patronowi.

6 Wszystkie odniesienia do Biblii wskazuja Pismo swiete Starego i Nowego Testamentu, w przekla-
dzie z jezykow oryginalnych, oprac. zesp6l biblistow polskich z inicjatywy benedyktynow tynieckich,
Poznan 1996.
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przetomie ITi III wieku po Chrystusie, a wiec u poczatkow chrzescijanstwa, wyraznie wskazuje,
ze zwyczaj obchodzenia urodzin jest obcy tradycji Kosciota i odbierany byl nawet jako rodzaj
batwochwalstwa, kultu samego siebie. Natomiast jak najbardziej katolickim jest zwyczaj $wie-
towania imienin, czyli wspomnienia swojego $wietego patrona, ktérego imie otrzymalo sie na
chrzcie. Przez cate wieki chrze$cijafistwa przyktadano duzg wage do imienia nadawanego dziec-
ku. Nie byto ono przypadkowe, ale wigzalo sie ze $wietym, ktérego proszono o opieke i patronat
nad dzieckiem poprzez nadanie mu jego imienia. Euzebiusz z Cezarei [Historia Ecclesiastica,
VII, 27], Jan Chryzostom [Homilia in Genesis, XXI, 3] czy Ambrozy [Exhortatio virginitatis]
zachecajg, aby rodzice nadawali swoim dzieciom imiona $wietych meczennikéw, by oddawaé
ich w ten sposéb w ich opieke. Tradycja ta utrwalata sie i rozwijala w historii Kosciota. Zwyczaj
obchodzenia urodzin pojawia si¢ po reformacji, ktora zanegowata kult $wietych. Mozemy zatem
podsumowujac stwierdzi¢, ze katolicy obchodza imieniny, natomiast $wigtowanie urodzin jest
obce naszej duchowosci i tradycji’.

Z racji jednak przenikania obcych wzorcéw zwyczaj ten zadomawia si¢ réwniez
w obyczajowosci katolickiej (analogicznie jak prawostawnej; w kulturze protestanc-
kiej jest juz od lat®). Zreszta katolicy od lat godzili dwie tradycje — imienin i urodzin:
rodzice badz inni opiekunowie nadawali dzieciom imie (pierwsze i/lub drugie) zwiazane
ze Swietym, ktérego uroczysto$é¢ obchodzono w czasie bliskim narodzinom dziecka
(np. jesli syn rodzit sie w okolicach 24 czerwca, obdarzano go imieniem Jan - $wiety
Jan Chrzciciel stawal si¢ przez to jego patronem). Dzisiaj ta tradycja zanika — wazna
pozostaje u ludzi glteboko i $wiadomie przezywajacych swoja wiare i pragnacych te
wiare przekaza¢ dziecku. Nadawanie imienia patrona dziecku rodzgcemu si¢ w czasie
zblizonym badz tozsamym z dniem uroczystosci §wigtego ma charakter symboliczny
(por. Lk 1, 30-31). Niekiedy bardzo waznym czynnikiem byla tradycja rodzima; jesli
dziadek mial na imie Leon, wypadalo takie imi¢ nada¢ tez wnuczkowi. Dzi$§ o imieniu
decyduje raczej moda badz odwrotnie - pragnienie oryginalnosci.

Cho¢ zwyczaj ten nie ma - jak na przyklad w krajach protestanckich - dlugiej
tradycji, dzieci katolickie obchodza urodziny zapewne czg$ciej niz imieniny (te zare-
zerwowane s3 raczej dla dorostych). Wiaze si¢ to nie tylko z dostrzezeniem dziecka
(przez cale wieki spychanego przez $wiat dorostych na margines), z inspiracjami ply-
nacymi z krajow protestanckich, ale réwniez z rozwojem zgodnej z ewangelig filozofii
personalistycznej dowarto$ciowujacej cztowieka, tym bardziej — mate dziecko. Nie
wydaje si¢, by jednym z czynnikéw byta akurat w tym aspekcie laicyzacja i desakrali-
zacja $wiata chrzescijanskiego w otaczajacej nas postmodernistycznej rzeczywistosci.
Wrecz przeciwnie. Ponadto warto zwroci¢ uwage, ze w Kosciele $wigtowano od zawsze
urodziny Jezusa Chrystusa (uroczystos¢ Bozego Narodzenia 25 grudnia), Maryi (uro-

7 O. Marek Nowacki OSSPE, Urodziny czy imieniny?, http://www.mati.com.pl/pauliniz/index.
php?strona,doc,pol,dusz_lit,1456,0,685,1,1456,ant.html [dostep: 4.12.2014].

8 Zob. na ten temat: M. Korolko, Leksykon kultury religijnej w Polsce. Miejsca, obrzedy, wspdlno-
ty (z przydatkiem literackich wypisow), hasto: Urodziny, Warszawa 1999, s. 566. Autor powoluje si¢
tam tez na dzielo Franciszka Salezego Dmochowskiego, Dawne obyczaje [i zwyczaje szlachty i ludu
wiejskiego w Polsce i w osciennych prowincjach], [Warszawa 1860], s. 87.
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czystos¢ Narodzenia NMP - 8 wrzesnia), Jana Chrzciciela (uroczysto$¢ Narodzenia Jana
Chrzciciela - 24 czerwca). Tradycje taczenia Bozego Narodzenia z celebracja urodzin
najpiekniej wyrazita pisarka o protestanckich korzeniach - Astrid Lindgren w Dzieciach
z Bullerbyn. Bohaterka-narratorka ksigzki - Lisa Erikson - streszcza recytowany przez
siebie w czas Bozego Narodzenia wierszyk i dodaje, ,,ze wlasciwie to Jezus powinien
dostawa¢ cala mase prezentdw i tort. Ja tez tak sadze. A zamiast tego my dostajemy
prezenty”. O akceptacji z kolei Kosciofa katolickiego dla zwyczaju obchodzenia urodzin
$wiadczy tez mozliwo$¢ zamawiania Mszy $w. w intencji jubilatéw. Caty kosciot modli
sie wowczas za $wietujaca swoje urodziny osobe. Owej przychylnosci dowodza réwniez
wydawane przez katolickie oficyny (Jednos¢ z Kielc, Edycja Sw. Pawta oraz Biblioteka
»Niedzieli” z Czgstochowy, Wydawnictwo Diecezjalne i Drukarnia z Sandomierza, kra-
kowskie Wydawnictwo WAM iin.) ksiazki o urodzinach fikcyjnych bohateréw (dzieci,
zwierzatek, zabawek), broszurki ze ,,zlotymi myslami” lub formutkami zyczen, kartki
z powinszowaniami, poradniki dotyczace wypiekow i wystroju wnetrz na urodziny™.
Na uwage zastuguje tez wydana przez Ksiegarnie¢ sw. Wojciecha ksigzka Bogustawa
Nadolskiego Imieniny i urodziny w tradycji chrzescijariskiej Europy (2007).

Obyczajowos¢ w XXI wieku w Polsce (i w Europie) zmienia si¢ w btyskawicznym
tempie. Wida¢ to rowniez na przykladzie dowarto$ciowania urodzin, coraz bardziej
modnych wérdd dzieci, mtodziezy, ale i dorostych (!), kosztem imienin, uchodzacych za
staro$wieckie", a rozpoznawalnych juz tylko przy okazji pewnych $wigt i uroczystosci,
takich jak: noc $wigtojanska, barborka, andrzejki, mikofajki, walentynki itd. W przy-
padku obchodéw pierwszych urodzin, tak zwanego roczku, nikt juz nie sklada gratu-
lacji rodzicom. Wydarzenie to traktuje sie jako zwigzane bezposrednio z dzieckiem.
Urodzinom towarzysza specyficzne rytualy — na przyktad z okazji roczku — wrdzy si¢ na
temat przyszlej profesji lub charakteru dziecka, na podstawie tego, do czego wyciagnie
ono raczke: do pienigdzy, rézanca (ewentualnie: ksigzeczki do nabozenstwa), kieliszka
lub ksigzki. Emblematy mozna dodawa¢é w zaleznosci od pomystowosci dorostych.
W prezencie za$ kupuje si¢ ubranka. Kolejne, wazne, urodziny to ukonczenie przez
dziecko 6 lub 7 lat. Zwigzane jest to z pdjsciem do szkoly. Te urodziny odbierane sg jako
pewne zblizenie sie dziecka ku doroslosci. Wtedy dzieci dostaja juz bardziej powazne
prezenty od rodzicéw. W staroslowianszczyznie w wieku 7 lat nastepowaly postrzy-
zyny — dopiero wtedy chlopcu, ktory przechodzit spod opieki matki pod kuratele ojca,
nadawano imie.

9 A. Lindgner, Dzieci z Bullerbyn, przel. I. Wyszomirska, Warszawa 1988, s. 117.

10 Dowody na taki stan rzeczy przynosza materialy zamieszczone w literaturze na koncu
szkicu.

11 Zob. wigcej na ten temat w: M. Farnicka, T. Satatka, Rytualy religijne w zZyciu mlodziezy, ,Studia
Paradyskie” 2013, t. 23, s. 43-57; M. Farnicka, H. Liberska, Wizja wlasnego zycia i rytualy rodzinne
wskazywane jako zyciowe Zrédta, ,Rocznik Lubuski” 2013, t. 39, cz. 2: Pedagogika spoteczna na rzecz
spolecznosci lokalnych, s. 215-225.
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Cho¢ zdmuchiwanie §wieczek, wrézenie przyszlosci z okazji ukonczenia pierwszego
roczku, magiczne przywigzanie do koloréw (dawanie dziewczynkom ubran o kolorze
rézowym, a chfopcom - o niebieskim) ma wiele cech wspdlnych z praktykami pogan-
skimi, nie jest zwalczane przez Ko$cioty chrzescijanskie. Tym bardziej nie sa dyskry-
minowane same urodziny. Mozna nawet twierdzi¢, Ze sa one coraz bardziej przez te
instytucje dowarto$ciowywane, tak samo jak dowartosciowywany jest czlowiek i jego
godnosc.

Natomiast stanowisko skrajne — bezwzgledny sprzeciw wobec celebracji urodzin
dzieci (i dorostych) - wystepuje u swiadkéw Jehowy. Uzasadniaja to oni Biblig, w ktdrej
znajdujg si¢ dwa wymowne fragmenty ukazujgce uroczysto$¢ urodzin w niekorzystnym
$wietle. Mowa oczywiscie o wspomnianych juz wczesniej Rdz 40, 20-22 1 Mt 14,6-10.
Swiadkowie Jehowy stwierdzajg, ze Stowo Boze nie pochwala obchodzenia urodzin,
wiec stronig od tego zwyczaju. Ponadto dodaja, ze urodziny sa celebracjg ciala ludzkiego
i nie podobaja sie Jehowie — prowadzg ku $mierci*.

Jak przemiany te rejestruje, a moze tez tworzy literatura? Trudno jednoznacznie
odpowiedzie¢, na pewno jest ona (podobnie jak film) najlepszym obrazem procesow
zachodzacych w obyczajowosci. Odzwierciedla pewng prawidtowo$é: motyw, a tym
bardziej temat urodzin na wigkszg skale zaczal si¢ w niej pojawia¢ dopiero w XX wieku -
przede wszystkim w literaturze krajow protestanckich. W XXI wieku problematyka ta
przezywa swoj renesans — ,jak grzyby po deszczu” pojawiajg si¢ nowe ksigzki, broszurki,
poradniki zwigzane z tematem. Zwr6¢my jednak uwage na poczatki popularnosci. Jeden
z najbardziej wzruszajacych obrazdéw literackich urodzin dziecka mozna odnalez¢ we
wspomnianych Dzieciach z Bullerbyn (nota bene na poczatku filmu pod takim wlasnie
tytutem®, stanowigcego ekranizacje powiesci, obchodzone sg rowniez 8o. urodziny
dziadziusia!). Jedna z bohaterek, a jednocze$nie wspomniana juz narratorka o imieniu
Lisa, dostala na swoje urodziny niespodziewany prezent — oddzielny pokdj. Do tego
czasu mieszkala z rodzicami. Lindgren po$wigcila tematowi dwa rozdzialy: ,,Moje naj-
przyjemniejsze urodziny” i ,,Dalsze przyjemnosci w dniu urodzin™4. Dziewczynka budzi
sie przejeta myéla, ze dzis jest jej szczesliwy dzien. Najpierw zjawiaja si¢ w drzwiach jej
pokoju rodzice, bracia (ktdrzy zreszta spali w tym samym pokoju co siostra) i stuzaca.
Przynoszg na tacy filizanke pitnej czekolady, wazonik z kwiatami i tort. Zeby byto
jeszcze przyjemniej i atrakcyjniej, gtéwny prezent mial by¢ przez jubilatke dopiero
odnaleziony - cztonkowie rodziny prowadza ja do niego za reke, zawigzawszy recznik
wokol jej oczu. Pokéj jest wymarzony — pickny i wlasny; zaaranzowali go rodzice
Lizy: ,Tatus wyczarowal przesliczne tapety z masg malych, malutkich bukiecikéw

12 ,Straznica” 1970, nr 17, cyt. za: http://watchtower.org.pl/forum/topic/844-co-z-urodzinami/
[dostep: 4.12.2014].

13 Film Dzieci z Bullerbyn (szw. Alla vi barn i Bullerbyn), rez. Lasse Hallstrom, 1986.

14 A. Lindgner, op. cit., s. 16-22, 22-26.
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kwiatéw, a mamusia - firanki na okno™. W dodatku pok¢j znajduje si¢ w sasiedztwie
domu przyjacidtek - Britty i Anny. Dziewczynka przenosi swoje lalki do tego pokoju.
»Dostaly wiec swoj whasny pokdj tak jak ja, chociaz to nie byly ich urodziny™®. Lisa
przenosi tez inne swoje rzeczy. Po potudniu jubilatka zaprasza dzieci z Bullerbyn na
podwieczorek. Czestuje sokiem, tortem i ciasteczkami. Dostaje kolejne prezenty. Dzieci
bawig si¢ wspolnie. Miedzy pokojem Lisy a Britty i Anny przeciagaja sznurek, po ktd-
rym beda przesylac listy (podobna sytuacja obrazujgca potrzebe przyjacielskiej wiezi
miedzy rowiesnikami istnieje w Ani z Zielonego Wzgdrza Lucy Maud Montgomery).
Prezent tez jest wymagajacy: nalezy go utrzymaé w porzadku. Dziewczynka uczy si¢
wiec higieny, gospodarnosci, go$cinnosci, a jednoczes$nie prawa do prywatnosci, troski
o siebie i powierzona jej wlasno$¢, o gosci i o zamieszkujace izdebke. .. lalki.

Inny przyktad celebracji urodzin odnajdujemy we Wtadcy pierscieni Johna Ronalda
Reuela Tolkiena. W pierwszym rozdziale pierwszego tomu urodziny $wietuje tam
Frodo Baggins, a uroczysto$¢ ta jest o tyle wazna, Ze to jubilat obdarowuje gosci pre-
zentami”. Podobne zjawisko, przenikajace z kultury krajéw anglosaskich - obdaro-
wywania malymi podarkami pamietajacych o jubilacie gosci — mozna tez spotkac raz
po raz w realiach polskich.

Oskar Wilde jest autorem ,,bajki” (stricte: opowiadania) dla dorostych Urodziny
infantki. By¢ moze inspiracjg do stworzenia tej smutnej historii karla zakochanego
w krélewnie byl dla Wildea stynny obraz Diego Velazqueza Las Meninas. Urodziny
bohaterki — dwunastoletniej corki krdla hiszpanskiego trwaja caly dzien - od rana do
wieczora. Dzieci maja rdzne atrakcje: ogladaja parodie walki bykéw, na ktorej ging
kucyki; akrobacje Cyganow, niedzwiedzia i malpek barbaryjskich; teatrzyk marionetek;
w konicu wystep karla nie§wiadomego swojej brzydoty. Ojciec rozpamietujacy $mier¢
zony nie uczestniczy w zabawach swojej jedynaczki. Nie wie tez, Ze przyzwyczajona
do postug i holdéw jej sktadanych corka nie okazuje wobec nikogo i niczego empatii.
Na tragiczng $mier¢ karla reaguje nie litoscig, lecz pretensja:

— Ale czemu nie bedzie juz tanczyl? - zasmiata si¢ infantka.

- Bo serce mu peklo - odparl szambelan.

Infantka zmarszczyta brew, a jej delikatne ré6zowe usteczka wydely si¢ powabnym grymasem
wzgardy.

- Na przyszto$¢ rozporzadicie, by ci, co si¢ ze mng bawig, nie mieli serc! - zawotata wy-
biegajac do ogrodu.

15 Ibidem, s. 20.

16 Ibidem, s. 21.

17 Zob.].R.R. Tolkien, Wladca pierscieni. Druzyna pierscienia, przel. M. Skibniewska, Warszawa
2000, Ksiega pierwsza, Rozdzial I: Zabawa z dawna oczekiwana, s. 39-66.

18 O. Wilde, Urodziny infantki, przel. M. Feldmanowa, [w:] idem, Bajki, przel. E. Berberyusz,
M. Feldmanowa, W. Lewik, Warszawa 1988, s. 67 (cato$¢: s. 49-67).
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Urodziny fikcyjnej infantki sg literackim obrazem wynaturzenia osobowosci dziecka
rozpuszczonego, nawyklego do sktadanych mu holdéw, pozbawionego wszakze czulej
i roztropnej opieki ze strony rodzicéw (matka nie Zyje, ojciec pochtoniety jest swoimi
my$lami, nie angazuje si¢ w rozwoj psycho-duchowy swojej jedynaczki). W rzeczywi-
stoéci pozaliterackiej urodziny jako zjawisko obyczajowe moga by¢ motywem dowar-
tosciowania dziecka, ale i jego otoczenia. Sg okazjg utwierdzenia go w przekonaniu,
ze jest ono kim§ waznym i niepowtarzalnym; Ze nalezy je obdarza¢ czyms nie tylko
przyjemnym i dostarczajagcym rozrywki, ale tez przynoszacym korzysci nieprzemija-
jace. Czyms, co przyczyni si¢ do (samo)rozwoju dziecka jako osoby; wplynie na lepsze
i warto$ciowsze zycie jego samego i innych z jego otoczenia.

We wspolczesnej literaturze polskiej adresowanej do dzieci, na przyktad w opowia-
daniu Ewy Kaniewskiej pt. Urodziny", propagowane sa wzory nieskomplikowanych,
aczkolwiek pigknych zachowan matoletnich jubilatéw. Babcia bohatera-narratora
podpowiedziata mu, by zaprosit nie tylko kolegdw, ale i dziewczynki. Wytlumaczyta
tez, ze w jej dziecinstwie z powodu ubdstwa dzieci same sobie radzily — nie majac
pieniedzy, same wykonywaly prezenty. Ten pomyst wykorzystal bohater opowiadania
i zaproponowal potencjalnym goéciom, by zamiast kupowac¢, zrobily dla niego poda-
runki. Oprécz klasycznych wzorcéw zachowan, jak obchodzi¢ urodziny swoje badz
osob bliskich, autorzy dajg przyklady, jak postepowac z ,,uczuciami niekochanymi”°,
pojawiajacymi sie przy tego typu okazjach: z zazdroscia, poczuciem odepchniecia,
wykluczenia, checig rewanzu czy tez zemsty. Dla najmlodszych bylaby to bajeczka
nie tyle o urodzinach, co narodzinach siostrzyczki i rodzacym sie uczuciu zazdro-
$ci — Wyprawa Bombika autorstwa ks. Bogustawa Zemana SSP (2002), natomiast dla
dzieci starszych i mtodziezy Zuzka D. Zotzik i narodziny wstretnego Jozka Barbary
Park oraz Yellow Bahama w prgzki Ewy Nowak. W ostatniej z wymienionych gtéwny
bohater Jacek Bosek zaprasza na urodziny dwie zazdrosne o niego dziewczyny. Nieco
podobna sytuacja (z tym Ze jubilatkami sg blizniaczki rywalizujace o wzgledy jednego
z kolegdw) istnieje w ksigzkowych i filmowych losach Mary-Kate i Ashley, o ktérych
bedzie jeszcze mowa.

W ksigzce dla dorostych w Poczwarce Doroty Terakowskiej chora na zespét Downa
Marysia nazywana ,,Myszka” dostaje od nieakceptujacego jej ojca lalki — Barbie i Kena.
Ani jemu, ani dziecku nie podobaja sie one. Jest to swoiste signum temporis — prezenty
s3 tak samo nienaturalne, jak $wiat, ktéry nas otacza. Zamiast wywolywa¢ rados¢ - jak
jeszcze w czasach dzieci z Bullerbyn czy Ani z Zielonego Wzgérza - poglebiaja smutek
i dysonans miedzy pragnieniem a darem. Ale dziewczynka ,widzaca $wiat inaczej”
nawet z tym darem umie sobie poradzi¢ — Barbie i Ken stajg sie ikonami biblijnych

19 Zob. E. Kaniewska, Urodziny, [w:] H. Dobrowolska, A. Konieczna, Wesota szkota. Czes¢ 3.
Podrecznik, 2 klasa, ksztalcenie zintegrowane, WSiP, Warszawa 2000, s. 96-97.
20 Zob. ks. K. Grzywocz, Uczucia niekochane, ,,Zeszyty Formacji Duchowej” 2008, nr 41, passim.
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Ewy i Adama. Bohaterka radzi sobie tez z nieczuloscia taty wzgledem niej — wierzy, ze
kiedy$ bedzie on umial okazywac¢ jej uczucia, a nie tylko podrzuca¢ mato gustowny
aczkolwiek modny prezent*.

W XXI wieku obserwujemy ogromne ozywienie w pisarstwie dla dzieci i mtodziezy
w temacie urodzin. Autorzy polscy (Weronika Reps, Dorota Skwark i in.) w lepszy lub
gorszy sposob wypelniaja luke podyktowang wzgledami historycznymi i obyczajowymi.
Przelomowy pod tym wzgledem wydaje sie rok 2006. Bohaterami bajeczek dla naj-
milodszych, ktorzy obchodzg urodziny, bywaja dzieci, ale rdwniez rézne misie, jelonki,
kaczorki, prosiaczki, lalki, krasnoludki, sowy i séwki, biedronki, a nawet marchewki**.
Utwory te, rzecz jasna, pozbawione sg traumatycznych elementéw wtasciwych utworom
o urodzinach dzieci, ale pisanych dla dorostych (dzieta O. Wildea; D. Terakowskiej i in.).
Czesto s3 wzorowane na prostych fabulach tworzonych przez zachodnich pisarzy
(gdzie wiecej jest obrazkéw lub stownego humoru niz rzeczywistego przebiegu zda-
rzen) - totez granica miedzy pomystodawca, autorem rzeczywistym a autorem polskiej
wersji zaciera si¢: nie wiadomo nieraz, czy ,tlumacz” jest ,,ttumaczem’, czy juz raczej
autorem polskojezycznej wersji. O ile potrzeby najmlodszych moga by¢ w tym zakresie
zaspokojone, o tyle w literaturze dla dorastajacych dzieci istnieje powazna luka. Na
podstawie filmowych przygdd dwoch autentycznych blizniaczek grajacych w kolej-
nych odcinkach ,,same siebie” (zob. seriale o Mary-Kate i Ashley, grane przez aktorki
i producentki tych filmoéw — Mary-Kate i Ashley Olsen) powstaja kolejne ksigzkowe
adaptacje autorstwa Malgorzaty Fabianowskiej. Filmy sa z pewnoécig wielkim sukcesem
komercyjnym, niestety — na pewno nie artystycznym. Ksiazki polskie (ze zdjeciami
urodziwych blizniaczek grajacych w filmach), dostosowane rzekomo do percepcji
dorastajacych dziewczat, s3 znakiem amerykanizacji zachowan i obyczajow - roz-
palaja wyobraznig, za ktora nie nadaza proza zycia; kierujg marzenia ku warto$ciom
i quasi-warto$ciom nieosiggalnym przez wiekszos¢ polskich (ale mysle, ze i amerykan-
skich) dzieci. Trudno powiedzie¢, czy rzeczywiscie pomagaja w Zyciu, czy tez rodza
w przypadku wiekszo$ci nastolatek niepotrzebne frustracje wynikajace z konfrontacji
bajkowej fabuly z realnymi warunkami egzystencji. Ale i one sa przyktadem radosnie,
cho¢ z ,,przygodami” i pseudoproblemami (np. rywalizacja o chlopaka) obchodzonych
urodzin przez coraz to starsze — z roku na rok — amerykanskie dziewczynki. Tak wiec
w literaturze dla dzieci i mlodziezy urodziny prezentowane sg jako obfitujacy w silne
lub pozytywne wrazenia, wyjatkowy dzien. W utworach dla dorostych, jak widzielismy,
sprawa si¢ juz bardziej komplikuje.

Podobng tendencje mozna zauwazy¢ w filmach. Pelne radosci sg urodziny Toli
z przygod Bolka i Lolka, Smerfow, Fizi Poniczoszanki i in. Nie wprowadzajg niepokoju
réwniez telewizyjne programy edukacyjne: Urodziny Tymka, Urodziny Zuzi, Urodziny

21 Zob. D. Terakowska, Poczwarka, Krakow 2009, passim.
22 Zob. literatura na koncu szkicu.
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Emilki, Urodziny Bodzia. Wesole zabarwienie maja takze niektdre telenowele adreso-
wane raczej do dorostych, jak opiewajaca rzekomo polski styl funkcjonowania rodzin
Rodzinka.pl (rez. Patrick Yoka, odc. 31, Urodziny Kacpra, 2012), oraz komedie roman-
tyczne typu Notting Hill - z udziatem Julii Roberts i Hugh Granta w rolach gléwnych
(rez. Roger Michell, 1999). W tym ostatnim przypadku, jesli mowa o §wiecie przedsta-
wionym, na uwage zastugiwataby ciekawa gra fantowa prowadzona przy urodzinowym
stole. Ciekawym zjawiskiem filmowym (z przerysowana, jak zwykle i niegustowna gra
Jima Carreya, wystepujacego w roli tytutowego klamcy - Fletchera Reede’a) wydaje sie
film Ktamca, ktamca (ang. Liar Liar, rez. Tom Shadyac, 1997). Piecioletni Max Reede
(gra go Justin Cooper), zawiedziony, Ze jego ojciec nie przyszed! nawet na celebracje
jego urodzin, zdmuchujac swieczki, wypowiada Zyczenie: ,,Chcialbym, aby przez jeden
dzien tatu$ nie ktamal” Marzenie spelnia si¢ wbrew woli i wiedzy Flechera, ktéry
niepojetym dla niego zrzadzeniem losu nie moze wypowiedzie¢ ani jednego klam-
stewka. Dla niniejszych refleksji istotne sg w tym filmie dwa fenomeny: najpiekniejszym
prezentem dla dziecka w dniu urodzin jest obecnos¢ obojga kochajacych rodzicow;
ponad materializmem wazniejszy bywa $wiat ducha - dopiero, gdy tak niemateriali-
styczne zyczenia dotyczace prezentu zostang spelnione, dziecko marzy o przedmiotach
fizycznych (na szdste urodziny Max pomyslal o rolkach). Warto tez odnotowac, ze na
urodzinach chlopca byli przede wszystkim dorosli — brakowato tylko taty. Ten aspekt
zostal oddany jako cos catkiem naturalnego, pozytywnego, wrecz wskazanego. Film
rzekomo przeznaczony jest dla dzieci ,,0d lat 77, cho¢ sa w nim sceny i teksty, ktérych
dzieci nie powinny slysze¢, ani oglada¢. Wykonanie budzi zastrzezenia, cho¢ przestanie
»prorodzinne” jest w nim bardzo cenne. I kiczowato$¢, i promocja wartoséci rodzinnych
s3 w nim - nieco paradoksalnie — wybitnie amerykanskie.

Wracajac jednak do uogélnien dotyczacych literatury i filmu - sytuacja zmienia
sie, gdy wezmiemy pod uwage filmy psychologiczne i obyczajowe przeznaczone dla
dorostych, a uwzgledniajace watek urodzin dziecka. Wydarzenie to przedstawiane jest
najczesciej w sposdb ponury, obrazujgcy traume poszczegélnych osob (np. matych
jubilatéw, ich rodzicédw czy zaproszonych gosci). Obraz radosnych urodzin jest pra-
wie niemozliwy w tych filmach; gdyby sie pojawil, ocieralby sie raczej o kicz*. Tak
jest wlasnie w przywotanym Kfamca, ktamca. Kiczowato$¢ produkeji nie tyle wynika
z nader optymistycznego zakonczenia, w ktérym rozwiedzeni rodzice na urodzinach
synka si¢ pojednuja, ile ze specyficznej gry aktorskiej odtworcy tytulowego bohatera
i z pewnych banalnie plytkich uje¢ komediowych.

W filmie Nighta M. Shyamalana Szdsty zmyst (1999) pojawia si¢ motyw pdjécia glow-
nego bohatera — Cole’a Sear’a (Haley Joel Osment) na urodziny do kolegi. Niewykazujacy

23 Nie biore tez pod uwage filméw o osobach dorostych obchodzacych urodziny, jak np. Dziew-
czyna na urodziny (Birthday girl, rez. ]. Butterworth, 2001) czy 2. odcinek serialu polskiego Tygrysy
Europy — Urodziny (rez. J. Gruza, 1999).
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empatii, bezwzgledni w swoim postepowaniu chlopcy zamykaja cierpigcego duchowo
i psychicznie Colea w polozonej wysoko nad schodami domostwa komorce, w ktd-
rej meczono przed laty jakiego$ stuge. Nie wiedza, ze Cole ma kontakt ze zmarlymi,
zamieszkujgcymi kiedys jego okolice, i ze jest to zrodtem jego traumatycznych przezyc.
Dzieci $wietnie si¢ bawia, réwniez jego kosztem (dziecigce okrucienstwo), gdy on strasz-
liwie cierpi. Innego przyktadu dostarcza film Wilbur chce si¢ zabié (scen. i rez. Lone
Scherfig, 2002). W domu polozonym nad antykwariatem, w ktérym kultywowane sa
rodzinne tradycje (antykwariat jest spadkiem po rodzicach), mieszkaja: terroryzujacy
zachowaniami samobojczymi Wilbur oraz jego nadopiekunczy i slepo go kochajacy,
sam zreszta nieuleczalnie chory na raka brat - Harbour. Po jakim$ czasie Harbour
wprowadza do domostwa swojag nowo poslubiong zone Alice i jej corke Mary. Na
dziewiate urodziny Mary wszyscy rano skladajg jej zyczenia. Rozpamietujgcy dobre
uczynki wzgledem niedoszlego samobdjcy Harbour, wspomina, jak piekny tort zrobit
kiedy$ bratu. Alice ma watpliwosci, czy dzieci przyjda. Przychodza. Kolezanka o imie-
niu Fatima ma suknie jeszcze z czasow, gdy jej babcia byta dziewczynka. Chwali sie
ta sukienkg ozdobiong 100 gramami zlota. Harbour jedzie do marketu po brakujaca
do tortu $mietane. W sklepie stabnie i trafia do szpitala, w ktorym lekarz orzeka, ze
alkohol, ktérym go czestuje, ani mu nie pomoze, ani juz nie zaszkodzi. Harbour nawet
w szpitalu martwi si¢ o rodzing, a nie o siebie. Chce wyj$¢: ,Nasza coreczka konczy
dzisiaj dziewig¢ lat”. Tymczasem w domu matka dziewczynki zazenowana jest swoim
skromnym strojem; czuje na sobie drwine, z jaka obce dzieci rzekomo si¢ na nia patrza.
Tymczasem one bawig si¢ w najlepsze na dole domu - w antykwariacie. Wilbour staje
dla nich na gtowie, cho¢ deklaruje, ze nie lubi dzieci. Harbour nieco spézniony, wro-
ciwszy w koncu ze szpitala (o ktorym nikt nie wie), w dodatku w stanie nietrzezwym,
czestuje sie tortem, a potem tez, jak jego brat, chce zaimponowac¢ dzieciom i stang¢ na
gltowie. Wymiotuje jednak na pigekng sukienke Fatimy. Krytykuje tez tort. Mary prze-
zywa bolesnie taki final swoich urodzin, tym bardziej ze dzieci uznaly, ze tez by chciaty
mie¢ takie urodziny, na ktérych ich tatusiowie tak by sie zachowali. Dla nich, ale nie dla
Mary, byly to najlepsze urodziny, w jakich uczestniczyly. Jubilatka i jej przybrany ojciec
idg na drugi dzien pra¢ sukienke w domu pokrzywdzonej Fatimy. Te dwa przyklady nie
wyczerpuja tematu, uzmyslawiajg jednak rozdzwiek miedzy idealizacjg, jaka istnieje
w literaturze i filmach dla dzieci (oraz w réznego typu ,komediach”), a rzeczywisto-
$cig prezentowana w tworczosci dla dorostych. Cho¢ ta ostatnia jest zazwyczaj blizsza
zyciowej prawdy, to — w przypadku dzieci — dgznos¢ do ideatéw, czynienie z urodzin
wydarzenia pigknego i radosnego, jest zjawiskiem pozadanym i koniecznym.

* %

Wspdlczesny niekiedy nadmierny kult dziecka, pobtazliwo$¢ dla wybrykéw malolata,
a jednoczesnie sprowadzanie go do rzedu przedmiotu - jednego z wielu innych cen-
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niejszych ,,obiektow” w dobrze urzadzonym domu - te dwa pozornie wykluczajace
sie zjawiska stajg si¢ zauwazalne takze w podejsciu rodzicow do urodzin. Formy $wie-
towania zmieniaja sie blyskawicznie - w XXI wieku urodziny obchodzi sie nie tyle
w domu, ile w rdznego rodzaju salach zabaw, w kinach i Multikinach typu Cinema City,
w kregielniach, na basenie, w McDonaldzie i innych stacjach szybkiej obstugi. Urodziny
zostaly - jak wiele innych uroczystoéci — sprowadzone do konsumpcji i komercji.
Zamiast czulosci i ciepta daje si¢ niekiedy dzieciom tanig rozrywke, aranzowang przez
osoby trzecie, na przykltad personel wynajmowanych i oplacanych wnetrz. Dzieci
starsze nawet to lubig: zostawiane sa w kinach, na basenach, w kregielniach, salach
gimnastycznych z zapewniong i oplacong opieka animatora po to, aby nikt z rodzi-
cow im nie przeszkadzal, a one rodzicom. Rodzice w tym czasie albo spotykaja si¢
w gronie dorostych ,,za szybg’, ,,na zewnatrz”, w drugim pomieszczeniu, albo wracaja
po swoje pociechy z domu lub ze sprawunkéw - o okreslonej porze, na przyklad
po dwoch godzinach zabawy. A przeciez dzieciom potrzebne s3 chwile szczegdlnej
i donioslej zazyltosci z najblizsza rodzing. Madre dowartosciowanie dziecka przez
okazanie rado$ci, ze ,,n” lat temu przyszlo ono na $wiat, nie musi sie spotka¢ od razu
z wdzigcznoscia, z pewnoscia za$ przynosi dobre owoce po latach - gdy mlodzi ludzie
sami budujg nowe relacje i zakladaja wlasne rodziny. Urodziny sg wielka okazja do
tego, by dzieci i rodzice oderwali si¢ od swoich spraw, zrobili z dzie¢mi tort, cieszyli
sie i bawili wraz z dzieckiem i jego przyjaciotmi. Urodziny uczg zycia wspolnotowego,
zapraszania gosci, od$wigtnego przygotowywania domu lub pokoju, nakrywania do
stotu. Waznym czynnikiem wychowawczym moze by¢ w tym wyjatkowym dla dziecka
dniu zwrécenie uwagi rowniez na jego rodzicéw - zwlaszcza na mame. Gestem oka-
zania w tym czasie szacunku i wdzigczno$ci wobec matki mogloby by¢ wreczenie jej
przez dziecko kwiatka, laurki badz drobnego upominku. Trzeba zauwazy¢, ze dzieci
powinny obchodzi¢ swoje — ale tez i cztonkéw swojej rodziny - urodziny. Przyktadu
dostarczajg chociazby ksiazki Ireny Landau Urodziny taty czy Jana Godfreya i Estelle
Corke Urodziny dziadka.

Niektore z filmow i ksigzek dla dorastajacych dzieci sg przykladem ztego smaku,
kiczu i powierzchownosci. Lansujag postawy hedonistyczne i skrajnie konsumpcyjne.
Potrzeba wiecej opowiesci, ktore by uczyly starsze juz dzieci, Ze mozna spedza¢ uro-
dziny bez alkoholu, nieprzyzwoitych stow i przeklenstw, bez erotycznych podtekstow
i zachowan, papieroséw, narkotykéw i dopalaczy. Literatura dla dzieci i miodziezy,
powyzej (a zwlaszcza w zestawionej literaturze) przedstawiona, nadal niewystarczajaca,
dowodzi raczej, ze mozna konstruktywnie i szlachetnie spedza¢ ten dzien. Dobre prze-
zycie kolejnych urodzin jest elementem budowania wtasnej osobowosci. W zaleznosci
od wielu czynnikdw, ale rdwniez od sposobu i zwyczaju celebracji urodzin charakter
dziecka bedzie rozwijat si¢ we wlasciwym lub ztym kierunku.
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Kwestiami otwartymi pozostaja jednak: 1. Czy na urodziny zaprasza¢ gosci, czy
tez - jak jeszcze niedawno w przypadku imienin - czeka¢ na tych, ktérzy pamietaja
o solenizancie/jubilacie. W czasach, gdy ludziom coraz czedciej brakuje czasu, gdy
istnieje mniejsza otwarto$¢ i dyspozycyjno$¢, odpowiedni wydaje sie raczej wariant
pierwszy — zaproszenie (réwniez jesli chodzi o imieniny). 2. Gdzie obchodzi¢ urodziny -
w domu czy poza domem? Dla starszych dzieci atrakcyjniejsze od domu wydawac sie
moze ,party” w McDonaldzie, restauracji, na basenie czy tez w sali zabaw. Ale zadne
z tych miejsc nie jest ,miejscem pamieci’** i pamigtek rodzinnych - nie zapewni
poczucia ciepla i intymnosci. Male dzieci moze najbardziej pragna w tym dniu czulosci
i bliskosci rodzicow. Potrzebuja otoczy¢ sie ludzmi i rzeczami dobrze znanymi, chca
zdmuchiwa¢ $wieczki, dostawa¢ prezenty i bawi¢ si¢ z innymi we wlasnym domu.
3. Kogo zaprosi¢ — osoby spokrewnione?, zaprzyjaznionych réwie$nikow?, dzieci z ich
rodzicami? Istnieje bowiem duza réznica miedzy urodzinami obchodzonymi w gronie
rodziny a celebracjg tego dnia z réwie$nikami - pod czujnym okiem ich opiekunéw.
Najlepszym rozwigzaniem byloby w takim wypadku obchodzenie podwojnych urodzin.
Szlachetnym gestem ze strony rodzicow jubilata jest zaproszenie bab¢ i dziadkow, ale
takze rodzicéw chrzestnych, czgsto zapominanych. Male dzieci uciesza si¢ z wizyty
rodziny; starsze — moga czuc si¢ skrepowane. Jednak podtrzymywanie tradycji rodzin-
nych jest waznym czynnikiem w rozwoju dziecka. Trzy sugestie w odpowiedzi na
trzy pytania nie muszg by¢ obligatoryjne. Wazne jest jednak to, by dziecko czulo si¢
dowartosciowane, by to jego narodziny w tym dniu celebrowano (a nie pod pretekstem
jego $wieta urzadzano spotkanie dorostych), by zamiast drogich prezentéw okazano
mu serce i przychylnos¢, by miato ono ze strony otoczenia wyrazny znak akceptacji
dla jego zycia i jego osoby.

Urodziny sa odskocznia od zwyklego trybu Zycia, uroczystoscia, celebracja naro-
dzin i zycia. Uczestniczenie dzieci w urodzinach swoich najblizszych uczy je empatii,
myslenia o innych i radowania si¢ nie tylko z wlasnego szczescia. Milym prezentem na
te okoliczno$¢ bylaby piekna i wartosciowa ksigzka o... urodzinach. A takich ksiazek,
zwlaszcza adresowanych do miodziezy i dorostych, wciaz jeszcze brakuje...
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Renesans... urodzin. Obyczajowy ,niuans” w kontekstach kulturowych,
historycznych, religijnych i literackich

STRESZCZENIE: Uroczysto$¢ urodzin jest zjawiskiem obyczajowym, majacym swoje korzenie w sta-
rozytnej Mezopotamii, Egipcie, Grecji i Rzymie, rozpowszechnionym tez od stuleci w krajach pro-
testanckich. Wielkg popularnoscia cieszg sie od lat w Polsce. Autorka zauwaza, ze uroczystos¢ ta,
zarezerwowana kiedy$ dla dzieci, dzi$§ coraz bardziej popularna staje si¢ wérdd dorostych. Oznaka
popularnosci tematu jest rozkwit w XXI wieku literatury - szczegdlnie ksigzeczek adresowanych do
najmlodszych, poradnikéw i zbioréw okoliczno$ciowych wierszy. Natomiast wcigz brakuje warto-
$ciowych ksigzek o tej tematyce przeznaczonych dla miodziezy. Biorac pod uwage literature i film
i uwzgledniajgc rozrdznienie: adresaci dziecigcy a doroéli, autorka zauwaza kilka innych interesu-
jacych zjawisk.

SLOWA KLUCZOWE: urodziny - imieniny - transformacje w dziedzinie obyczajowosci - badania

kulturowe - literatura dla dzieci i mlodziezy - film

Renaissance of... birthdays. The customs’ ‘nuance’ in cultural,
historical, religious and literary contexts

SUMMARY: Birthday is the custom having its roots in ancient Mesopotamia, Egypt, Greece and Rome,
as well as being widespread in Protestant countries. This tradition has been very popular in Poland
for years. The author notices that celebrating birthdays used to be reserved for children only, whereas
nowadays it is becoming more and more popular among adults. The sign of its popularity is the flower-
ing of literature in the 21* century - especially books addressed to the youngest, guides or collections
of occasional poems. However, there is still a lack of valuable books on that matter for young people.
Taking into consideration literature and film and considering distinction between young and adult
addressees the author of this outline presents a few other remarkable phenomena.

KEY WORDS: birthday — name day - customs’ transformations - cultural research - literature for

youth and children - film



